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ST. MICHAEL THE ARCHANGEL CATHOLIC CHURCH

PRAYER TO ST MICHAEL: Saint Michael Archangel, 
defend us in battle, be our protection against the 
wickedness and snares of the devil; may God rebuke him, 
we humbly pray; and do thou, O Prince of the heavenly 
host, by the power of God, cast into hell Satan and all the 
evil spirits who prowl through the world seeking the ruin 
of souls. Amen

San Miguel Arcángel, defiéndenos en la lucha. Sé nuestro 
amparo contra la perversidad y asechanzas del demonio. 
Que Dios manifieste sobre él su poder, es nuestra humilde 
súplica. Y tú, oh Príncipe de la Milicia Celestial, con 
el poder que Dios te ha conferido, arroja al infierno a 
Satanás, y a los demás espíritus malignos que vagan por 
el mundo para la perdición de las almas. Amén.

Priests
Rev. Eugene Azorji, Rev. Juan Carlos Marin

Deacons
George Polcer, Andrew Tanner, Juan Jorge Hernandez, 

Jose Vazquez, Patrick Hayes, Sid Little

Coordinator of Ministries: Evodio Vazquez
Business Manager:  Joe Olickan

Director of Music: Valerie Stagaman
Faith Formation Director 1-6: Christy Scott

Youth Ministry/Confirmation: Deandria Gonzalez
Facilities Manager: Deacon John Rapier

Facilities: Emilio Zavala

MASS SCHEDULE FOR CHRISTMAS SEASON

◊December 31, Vigil Mary, Mother of God 
 5:30 pm English
◊January 1 Mary Mother of God 
 11:30 am Mass English • 2:00 pm Spanish

Merry Christmas!
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29/30 DECEMBER  -  FEAST OF THE HOLY FAMILY 

KYRIE 

LITURGY OF THE WORD 

page 222 

page 68 

Psalm 128 RESPONSORIAL  

Reproduced under permission of Licensingonline.org #621390 

Of the Father’s Love Begotten 

Corde natus ex parentis; Marcus Aure-
lius Clemens Prudentius, 348-413 

tr. John M. Neale, 1818-1877, alt vs. 
Horatius Bonar 1808-1889 

Music: Sanctus trope, 11c. Chant 
mode V adapt fr. Piae Cantiones, 1582 
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Normal Weekend Mass Schedule
Saturday:  Vigil Mass 5:00 pm English 
Sunday:  8:00 am & 11:30 am English
Sunday:  9:30 am & 2:00 pm & 6:00 pm Spanish
Weekday Mass Schedule
  Monday, Wednesday & Friday: 8:00 am
  Tuesday & Thursday: 5:30 pm
Confessions:  Thursday: 6:00-7:00 pm
  Saturdays: 3:30 pm-4:30 pm
Adoration:  Thursday 6:00 pm-7:00 pm
Adoration First Friday  8:30 am - 8:00 pm
After Hours:  Sick Call or Funeral 
  Requests: 469-667-7324
Funerals: Contact Valerie Stagaman 
  972-542-4667 ext 114.
Weddings: Contact Emy  Avendaño
  972-542-4667 ext: 102.
Six months prior to intended wedding date.

Collection Totals
For December 16 
Collection: $16,940.00
Building Fund: $6,319.00
Attendance 3449

Collection for December 23 will be in
the January 6 Bulletin

Mass Intentions      December 29, 2018 – January 5, 2019
Saturday, December 29 
5:00 pm   Herbert & Patricia Carroll
Sunday, December 30  
8:00 am   Nadia Gianna Preciado
9:30 am   For the People 
11:30 am   Jimmy Tribble, Sr.
2:00 pm    Maria Gallegos 
    Jose Jesus Puga Alvarez
    Maria Felix Villanueva
    Manuel Ferreira 
6:00 pm   Eduardo Peñaloza
Monday, December 31 
8:00 am   Christina Opara & family
5:30 pm    Diana Butscher
Tuesday, January 1       
11:30 am  For the People
2:00 pm    Julio Ortiz
Wednesday, January 2 
8:00 am   Burblis Family
Thursday, January 3     
5:30 pm   Christina Opara & family
Friday, January 4  
8:00 am   Christina Opara & family
Saturday, January 5      
5:00 pm    Carole Vaulot  
    Michelle Lane

Prayer of Faithful Stewards
Almighty God, we give you 

thanks for the inspiration of 
your Holy Spirit as we reflect 
on the gospel call to exercise 
Christ’s stewardship on our 
journey of faith.

We ask you to guide us in our discernment and show us 
how to be faithful in the plans we make, the actions we 
take, and the love we share on our pilgrim way.

Heavenly Father, give us the courage to find wisdom 
in our sacrifices, joy in our generosity and hope in the 
compassion we show, especially to those most in need of 
your comfort and care.
Lord, create in us a more open heart and a greater 

awareness of our need to grow, to change, to be 
transformed, so that we may be better stewards of your 
gifts for the good of all.    AMEN.

Oración de Corresponsabilidad para los Fieles  
Dios Todopoderoso, te damos gracias por la 

inspiración de tu Espíritu Santo al reflexionar sobre el 
llamado del evangelio y poder ejercer en Cristo una 
buena administración de los bienes encomendados en 
nuestro camino de fe.

Te pedimos que nos guíes en nuestro discernimiento y 
nos muestres cómo ser fieles a los planes que hacemos, a 
las acciones que tomamos y el amor que compartimos en 
nuestro camino de peregrinos.

Padre celestial, danos el ánimo para encontrar 
sabiduría en nuestros sacrificios, alegría en nuestra 
generosidad y esperanza en la compasión que 
mostramos, especialmente por aquellos que necesitan 
más cuidado y ser más confortados.

Señor, crea en nosotros un corazón más abierto y una 
mayor conciencia de nuestra necesidad de crecer, de 
cambiar, de ser transformados, para que podamos ser 
mejores administradores de tus dones para el bien de 
todos. AMÉN.
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30 DE DICIEMBRE  -  FIESTA DE LA SAGRADA FAMILIA DE JESÚS, MARÍA Y JOSÉ 

LITURGIA DE LA PALABRA página 69 
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José Antonio Rubio y Carlos Castañeda Nuestros Hogares Bendice 

1. Que padres y madres cristianos demuestren pacienciaIy perdón;  
 que vivan amándose siempre; que tengan ternuraIy valor. 
2. Los jóvenes tienen anhelos deIhacer a.este mundo mejor.   
 Bendícelos en sus esfuerzos; que siembren la paz yIel amor. 
3. En las familias cristianas aú hay discordiaIy dolor.  
 Tensiones del mundo moderno causan que haya rencor. 
4. Ayúdanos en el camino. Contigo podemos vencer.  
 Queremos seguir tus mandatos. BendiceIy protegeIel hogar. 

© José Antonio Rubio y Carlos Castañeda 

Derechos reservados. Conlas debidas licencias. 

Reproduced under permission of OneLicense.net #621390 

Cesáreo Gabaráin En el Taller de Nazaret 

© 1973,Cesáreo Gabaráin.  Obra publicada por OCP Publications.  Derechos reservados. 

1.  En el taller de Nazaret, pequeñoIy pobre taller, en su labor está José, yIel Niño quiereIaprender. 

2.  En el taller de Nazaret, pequeñoIy pobre taller, silencioIy paz, amor y fe, Jesús, MaríaIy José. 

3.  En el taller de Nazaret, pequeñoIy pobre taller, verás a Dios jugar, crecer, rezar y obedecer. 



Baptisms / Bautismos
Registrations for Baptism and Baptism Class are 

on 
Tuesdays:  9:00 a.m. – 1:00 p.m.

Wednesdays: 3:00 p.m. – 5:00 p.m.
Call the Church office for more information: 

972-542-4667
Registraciones para Bautismos y Pláticas 

Bautismales están 
Martes:  9:00 a.m. – 1:00 p.m.

Miércoles:  3:00 p.m. – 5:00 p.m.
Por favor llama la oficina para mas información:  

972-542-4667

ST. MICHAEL THE ARCHANGEL CATHOLIC CHURCH

Parish Calendar for the week of December 31st 2018.   
Monday, December 31st   
 5:30 pm - Vigil Mass - Mary, Mother of God -  
 Church
Tuesday, January 1st       
 11:30 am - Mass - Mary, Mother of God - Church
 2:00 pm - Misa - María, Madre de Dios - Iglesia
Wednesday, January 2nd        
 8:00 am - Mass - Chapel
Thursday, January 3rd   
 2:00 pm - SVDP Food Distribution - Holy Family Rm
 5:30 pm - Mass - Church
 6:00 pm - Adoration and Confessions
 7:00 pm - CRSP Hombres - St. Rose Hall
Friday, January 4th                      
 8:00 am - Mass - Chapel
 8:00 am - First Friday Adoration
 5:00 pm - Wedding Rehearsal - Church
 7:00 pm - Safe Environment Training - English - St.  
 Michael Hall
 7:00 pm - 9:30 am Misa - Coro Ensayo - Holy  
 Family
Saturday, January 5th  
 1:00 pm - Wedding - Church
 3:00 pm - Convivio Matachines - Holy Family Hall  
 & St. Rose Hall
 3:30 pm - 4:30 pm - Confessions - Church 
 5:00 pm - Mass - Church
Sunday, January 6th 
 8:00 am - Donut Social - Columbian Squires Circle  
 - St. Michael Hall
 8:00 am - Mass - Church
 9:30 am - Misa - Iglesia
 11:30 am - Mass - Church
 1:00 pm - 2pm Misa - Coro Ensayo - Bride’s Room
 2:00 pm - Misa - Iglesia
 3:00 pm - Pastoral Juvenil Hispana - St. Michael Hall
 4:30 pm - 6pm Misa - Coro Ensayo - Bride’s Room
 6:00 pm - Misa - Español - Iglesia

“The creator of the heavens obeys a carpenter; the God 
of eternal glory listens to a poor virgin. Has anyone 
ever witnessed anything comparable to this? Let the 
philosopher no longer disdain from listening to the 
common laborer; the wise, to the simple; the educated, 
to the illiterate; a child of a prince, to a peasant.”

-St. Anthony of Padua
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We pray for those who need the healing touch of 
Christoramos por aquellos necesitan el toque de Christ

Elodia Villa, Paul Brands, Easton Carpenter,  Jeff Gotes, 
Nelma Hyde, Ken LaForge, Ralph Flores, Chris Paul, 
Art Conlon Jr, Don Radke, Len Skorcz, Dan Ramirez, 
Dorothy Ramirez,  Alex Cole, Orion Rodriguez, Tony 
Greise, Tom Niebuhr, Kathy Greise, Patrick Greise,  

Gwen Dayton, Doug Dayton, Connie Flores, 
Jeanine Bartolo, Macias family, Chris Luck,

Marcie Roberts, Flora Hendrix, Cathy Hanusek, Kim 
Lenzer, Lewis Wells, Kevin Wells, Irene Wells, 

Kerman Iriarte, Barbara Falcon, Bob Menard, Maria 
Wesley, Patricia Tuuci, Beverly Fritz, Gabriela Andrade,

Antonio Reyes, Vincent Macias, Maria Weddle, 
Rachel Mingura, Ofelia Sanchez, Christy Lane,

Lisa Hines, Alicia Solomon, Mary Derus, Ramón 
Hernandez, Nettie Maesteas, Angie Encizo, 

Twila Anderson, Bette Long, Alicia Benavides, 
Susie Alvarez , Pedro Almendarez, Ryan Jose, Hank 
White, Jeff Cotses, Ricky Jackson, Cheryl Pushnack.

Please inform us of your loved one needing to be added 
to the prayer list,  please call the parish office @ 972-
542-4667. Names will remain on the list for 1 month

at which time you can re-submit their names for 
prayers.

Para agregar o quitar a alguin de la lista de oraciones, 
por favor Liama a la oficina.

AMONESTACION
LEANDRO TORRES JARAL

y 
LORENA del CARMEN QUEZADA GOMEZ

Desean contraer matrimonio próximamente en México.  Si 
usted conoce de alguna razón para que este matrimonio se 
lleve a cabo, favor comunicarse a la oficina 972.542.4667 
extensión 102.

TRADICIONES DE NUESTRA FE
El primer domingo después de la Navidad 

celebramos la fiesta de la Sagrada Familia. Los latinos 
somos un pueblo muy unido en familia. Para nosotros 
es más que un pequeño grupo compuesto de padre, 
madre, hijos e hijas. La familia para nosotros los 
latinos es un conjunto grande de abuelos, abuelas, tíos, 
tías, primos, primas, compadres, comadres, suegros, 
suegras y otros más además del padre, la madre y los 
hijos. Para los latinos una fiesta que celebra la familia 
de Jesús es la cosa más natural del mundo. 

Extrañamente esta fiesta no es muy antigua. En 
realidad es una celebración que data de comienzos 
de la época moderna en el siglo XVII. Antes de estas 
fechas la familia de Jesús casi siempre era entendida 
como compuesta por Jesús, María y Ana (la madre 
de María). Se daba por hecho que José estaba por allí. 
Pero en el siglo XVII muchos perdieron sus padres 
pues tenían que ir a las fábricas a trabajar. Por eso el 
magisterio instituyó la conmemoración de la Sagrada 
Familia de Jesús, María y José para recordar a los 
padres cristianos su deber ante sus hijos y su esposa.

TREASURES FROM OUR TRADITION
Today’s feast is new 

as feasts go, and it sets 
us this year in a very 
modern crisis. Amid 
conflicting schedules and 
commitments, a young 
man, testing the limits, has 
strayed from his parents 
and gone off to the big city. 
Mary and Joseph search frantically, only to find the 
child Jesus in the temple, conversing with the elders 
and scholars of the law, who are amazed at his wisdom.

In the time of Jesus, the temple was the religious 
center of Jewish ritual. Outside of Jerusalem, people 
gathered in the synagogues, centers of learning, 
for daily prayer and study. Still, everyone longed to 
journey to the temple to participate in the offerings, 
and to fulfill certain obligations of the law that could 
only be done there. On this feast, we catch a glimpse 
of the family of Jesus: parents dealing with the normal 
stresses of raising a child, and yet completely grounded 
in the ways of faith and tradition.

There has always been an appreciation in 
Christianity for the value of pilgrimage—the journey 
to holy places that is a symbol of our life’s journey to 
God, and a sense of connection to important events 
in our family history. During the Christmas season, 
many of us undertake pilgrimages to the family 
homestead for festival meals, to the parishes where 
we were formed in the faith, or perhaps even to a 
beautiful manger scene or festival of lights. There are 
few better days than this in our calendar for spending 
time with the family, especially on a short pilgrimage 
to a favorite place. Just make sure that no one gets left 
behind!
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EN EL HOGAR ESTÁ LA FAMILIA

La idea, el sueño y la realidad de lo que es familia es tan 
fuerte y perdurable que lo usamos para describir lo mejor 
de las relaciones humanas. Hablamos de una familia de 
naciones, de nuestra familia eclesial y parroquial. El mejor 
halago que podemos dar a un amigo o amable anfitrión es 
decirle que nos sentimos como en casa con su compañía, 
que nos sentimos parte de la familia.

Las familias son el primer crisol en el que se prueba y 
se fortalece el amor. Jesús mismo fue una de tres personas 
que vivía a la sombra del otro. Esta familia, como la nuestra, 
no siempre “lo hacía todo bien”, pero siempre trataba. 
Estos tres amateurs celebraban un día de fiesta, y uno de 
ellos se perdió. Los otros dos se preocuparon bastante y se 
esforzaron grandemente para encontrar al tercero, un niño 
después de todo, que siempre buscaba el significado de su 
llamado. Encontró su vocación –hacer la obra del Padre– 
pero también volvió a casa con sus padres.

LECTURAS DE HOY
Primera lectura — Ana entregó su hijo Samuel al Señor, 
dejándolo en el templo de Siló (1 Samuel 1:20-22, 24-28) o 
Sirácide 3:2-7, 12-14.
Salmo — Señor, dichosos los que viven en tu casa
(Salmo 84 [83]) o Salmo 128(127).
Segunda lectura — Somos hijos de Dios cuando creemos 
en el nombre de su Hijo, Jesucristo (1 Juan 3:1-2, 21-24) o 
Colosenses 3:12-21 [12-17].
Evangelio — José y María encuentran a Jesús perdido en el 
templo en medio de los maestros (Lucas 2:41-52).

LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes:  1 Jn 2:18-21; Sal 96 (95):1-2, 11-13; Jn 1:1-18
Martes:  Nm 6:22-27; Sal 67 (66):2-3, 5, 6, 8; 
  Gál 4:4-7; Lc 2:16-21
Miércoles: 1 Jn 2:22-28; Sal 98 (97):1-4; Jn 1:19-28
Jueves:  1 Jn 2:29 — 3:6; Sal 98 (97):1, 3cd-6; 
  Jn 1:29-34
Viernes:  1 Jn 3:7-10; Sal 98 (97):1, 7-9; Jn 1:35-42
Sábado:  1 Jn 3:11-21; Sal 100 (99):1b-5; Jn 1:43-51 
Domingo: Is 60:1-6; Sal 72 (71):1-2, 7-8, 10-13; 
  Ef 3:2-3a, 5-6; Mt 2:1-12
 
LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES
Domingo: La Sagrada Familia;
Lunes:  Séptimo día dentro de la octava de    
  Navidad; San Silvestre I
Martes:  Santa María, Madre de Dios; 
  Octava de Navidad; Año Nuevo; 
  Jornada Mundial de Oración por la Paz
Miércoles: Santos Basilio Magno y Gregorio Nacienceno
Jueves:  El Santísimo Nombre de Jesús
Viernes:  Santa Isabel Ana Seton; Primer viernes
Sábado:  San Juan Neumann; Primer sábado

HOME IS WHERE THE FAMILY IS
The idea, dream, and reality of family is so strong and 

durable that we use it to describe all that is best about 
human gatherings. We speak of the family of nations, of our 
church and parish families. The greatest compliment we can 
pay a friend or gracious host is to say that we feel at home 
with them, we feel part of the family.

Families are the first crucibles in which love is tested and 
tempered. Jesus himself was one of three people who lived 
in the shadow of each other. This family, like our own, did 
not always “get it right,” but they always tried to. These three 
“amateurs” were on holiday, and one of them got lost. Two 
were worried sick and took great measures to find the third, 
a boy after all, who was seeking the meaning of his calling. 
He found his vocation—to do his Father’s work—but he 
also returned home with his parents.

TODAY’S READINGS
First Reading — Hannah conceived, and at the end of her 
term bore a son whom she called Samuel (1 Samuel 1:20-22, 
24-28) or Sirach 3:2-6, 12-14.
Psalm — Blessed are they who dwell in your house, O Lord 
(Psalm 84) or Psalm 128.
Second Reading — See what love the Father has bestowed 
on us that we may be called the children of God (1 John 
3:1-2, 21-24) or Colossians 3:12-21 [12-17].
Gospel — The boy Jesus remained behind in Jerusalem, but 
his parents did not know it. They found him in the temple, 
in the midst of the teachers (Luke 2:41-52).

READINGS FOR THE WEEK
Monday: 1 Jn 2:18-21; Ps 96:1-2, 11-13; Jn 1:1-18
Tuesday: Nm 6:22-27; Ps 67:2-3, 5, 6, 8; Gal 4:4-7; 
  Lk 2:16-21
Wednesday: 1 Jn 2:22-28; Ps 98:1-4; Jn 1:19-28
Thursday: 1 Jn 2:29 — 3:6; Ps 98:1, 3cd-6; Jn 1:29-34
Friday:  1 Jn 3:7-10; Ps 98:1, 7-9; Jn 1:35-42
Saturday: 1 Jn 3:11-21; Ps 100:1b-5; Jn 1:43-51 
Sunday: Is 60:1-6; Ps 72:1-2, 7-8, 10-13; 
  Eph 3:2-3a, 5-6; Mt 2:1-12
 
SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES
Sunday: The Holy Family of Jesus, Mary, and Joseph
Monday: Seventh Day within the Octave of the 
  Nativity of the Lord; St. Sylvester I: 
  New Year’s Eve
Tuesday: The Octave of the Nativity of the Lord; 
  Mary, the Holy Mother of God; 
  World Day of Prayer for Peace; 
  New Year’s Day
Wednesday: Ss. Basil the Great and Gregory Nazianzen
Thursday: The Most Holy Name of Jesus
Friday:  St. Elizabeth Ann Seton; First Friday
Saturday: St. John Neumann; First Saturday
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SAFE ENVIRONMENT There will be a training 
session in English on Friday, January 4, 2019 at 
7:00 p.m. in St. Michael Hall. The new video by 
Bishop Burns will be presented. Contact Emy 
Avendaño at 972-542- 4667 ext. 102 for further 
information. No children allowed.

AMBIENTE SEGURO Habrá una sesión de 
entrenamiento en español el viernes, 11 de enero 
2019 a las 7:00 p.m. en Salón Santa Rosa. El 
video nuevo de Obispo Burns será presentado. 
Comuníquese con Emy Avendaño al 972-542-4667 
ext. 102 para más información. No se permiten 
niños.

Roe Memorial Events / Eventos Memoriales de Roe

2019 Roe Memorial Events: On January 19, North Texas will 
mark the 46th anniversary of the U.S. Supreme Court's tragic 
Roe v. Wade decision making abortion available on demand in 
America. The theme of the 2019 Roe Memorial is “A Post-Roe 
World: Equal Dignity, Equal Support.”  The schedule of events 
includes:

8:00 a.m. Roe Memorial Rosaries at Dallas abortion facilities: 
Southwestern, 8616 Greenville Ave, Dallas, and Planned 
Parenthood, 7989 West Virginia Dr, Dallas

8:30 a.m.  Youth for Life Rally (for high school students) at St. 
Jude Chapel, 1521 Main St, Dallas, TX 75201. Featuring inspiring 
presentations, great music, and Mass! Register at prolifedallas.
org/yflrally. Youth under 18 must be accompanied by a parent, 
legal guardian or safe-environment cleared chaperone.

10:00 a.m. Roe Memorial Mass (bilingual) at Cathedral Shrine of 
the Virgin of Guadalupe, 2215 Ross Avenue, Dallas, celebrated by 
Bishop Edward Burns (Procession of Roses begins at 9:45 a.m.)

12:30 p.m. North Texas March for Life from Cathedral to rally 
outside the Earle Cabell Federal Courthouse.

Don’t miss this annual event for Life!!  For more information, visit 
prolifedallas.org/roe or contact cplc@prolifedallas.org or 972-267-

LIFE (5433).

Eventos Memoriales de Roe 2019: El 19 de enero, el norte de 
Texas conmemorará el 46 aniversario de la trágica decisión del 
Tribunal Supremo de los EE. UU. Roe v. Wade haciendo que el 
aborto esté disponible en demanda en Estados Unidos.  El tema 
del Memorial Roe 2019 es “Un Mundo Pos-Roe: Igualdad de 
Dignidad, Igualdad de Apoyo”. Lo que sigue es un calendario de 
eventos:

8:00 a.m. Rosarios Memoriales de Roe afuera de los centros 
de abortos, Southwestern, 8616 Greenville, Dallas, y Planned 
Parenthood, 7989 West Virginia Dr, Dallas 

8:30 a.m. Reunión de Jóvenes Por La Vida (para estudiantes 
de secundaria) en la capilla de San Judas, 1521 Main St, Dallas, 
TX 75201. Regístración ya está disponible en prolifedallas.org/
yflrally. Jóvenes menores de 18 años deben ser acompañados por 
un padre, guardián legal, o chaperón que está aprobado con el 
ambiente seguro. (El evento es en inglés solamente.)

10:00 a.m. Misa Memorial de Roe (bilingüe) celebrada por 
Obispo Edward Burns en la Catedral Santuario de la Virgen 
de Guadalupe, 2215 Ross Ave, Dallas. (La Procesión de Rosas 
comienza a las 9:45 a.m.)

12:30 p.m. Marcha por la Vida del Norte de Texas de la Catedral 
hacia la reunión afuera del edificio de la Corte Federal Earle 
Cabell.

Para obtener más información sobre estos eventos, visite 
providadedallas.org o póngase en contacto con el Comité Católico 

Pro-Vida al 972-267-5433.

Do you Need a Job?
Career Alliance Can Help!!!

Top 10 Mistakes a Job Seeker Makes-Part II
by John McDorman

9:00 to 10:30 a.m. on Jan. 2, 2018

Open to Everyone, 
College Students, Under Employed and Unemployed and 

FREE to All

For more information email 
jbick@stjudeparish.com

www.stjudecareeralliance.net

St. Jude Parish Center
1515 N. Greenville
Allen, TX 75002
Between Exchange and Stacy roads

Park in the northeast lot and enter through large glass area 
between the Church and Parish Offices…look for directions to 

the Lecture Hall

STEWARDSHIP HUMOR
Timmy didn’t want to put his money in the offering plate 

Sunday morning, so his mother decided to use some hurried 
creative reasoning with him.

“You don’t want that money, honey,” she whispered in his ear. 
“Quick! Drop it in the plate. It’s tainted!”

Horrified, the little boy obeyed.
After a few seconds he whispered, “But, mommy, why was 

the money tainted? Was it dirty?
“Oh, no dear,” she replied. “It’s not really dirty. It just ‘taint 

yours, and it ‘taint mine,” she replied. “It’s God’s.”
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Retiro Para Mujeres
19-20 de enero, 2019

CRSP está diseñado para reunir a los miembros de 
nuestra parroquia juntos en Cristo.

Este retiro de fin de semana es para aquellas mujeres 
que buscan renovación espiritual atreves de la 

oportunidad de profundizar en su fe dentro de la 
comunidad parroquial.

Nombre: __________________________________
Domicilio: ________________________________
Ciudad: _________Estado: ________CP:________ 
Teléfono: ________Celular: ___________________
Correo Electrónico: _________________________
Nombre de su cónyuge, familiar o amigo(a):
Nombre: __________________________________
Domicilio: ________________________________
Ciudad: _________Estado: ________CP: ________
Teléfono: ________Celular: ___________________
Correo Electrónico: _________________________
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Are you in High School?
Do you need help strengthening your faith?
If so, register for the Dallas Catholic Youth 
Conference  https://permission.click/Kp8kj/
us or please call Dee Gonzalez  at 972-542-
4667 for more information.  The last day to 
register is Friday, January 11, 2019 at 11:59 
PM.
 ¿ Estás en la secundaria?

¿ Necesitas ayuda para fortalecer tu fe?
Si es así, regístrese para la Conferencia 
Juvenil de la Diòcesis de Dallas https://
permission.click/Kp8kj/us o por favor llame 
Dee Gonzalez a 972-542-4667 para más 
información.
El último día para registrarse es el viernes, 11 
de enero de 2019 a las 
11:59 PM.

THANK YOU
The St Vincent de Paul Society here at St Michael the 
Archangel parish would like to express their sincerest 
gratitude to all the parishioners who participated and 
contributed to the success of 2018 Maji Tree project. 

This year the project was able to provide 568 gifts 
and 115 food gift cards (Christmas dinner)  to 
needy children and seniors within our parish and 
surrounding community.  All the gift ornaments were 
taken this year.  Unfortunately, 56 of the gift ornaments 
taken were not returned with an associated wrapped 
gift.  Fortunately, due to the generosity of some special 
parishioners, gifts were able to be purchased to cover 
this shortfall. 

The Society of St Vincent de Paul wishes everyone peace, 
hope and joy during this Christmas season, and a Happy 

New Year!

COOKIES WITH ST NICK
Saturday December 15 was Cookies with St Nick. Over 100 
children enjoyed seeing St Nick. The event was sponsored by our 
Knights of Columbus at St Michaels along with Faith Formation, 
Youth Ministry and St Vincent de Paul.

BIBLE HUMOR
Why didn’t they play cards on the Ark?

Because Noah was always standing on the deck



IGLESIA CATÓLICA SAN MIGUEL ARCÁNGEL
TEJIENDO LA HISTORIA 

Hoy leemos un pasaje del Evangelio de Lucas, el cual 
es el único de los cuatro evangelios que narra la 
infancia de Jesús y comenta lo que pasó entre 
esta y su ministerio ya de adulto. Lucas utiliza 
esta historia para tejer juntos estas partes. 

Esta historia enfatiza que Jesús nació siendo 
el Hijo de Dios. Las primeras palabras que 
Jesús dice, en el Evangelio de Lucas, concluyen 
diciendo “¿No sabían que debo ocuparme de 
las cosas de mi Padre?” Dios es su Padre y Jesús 
habla como el Hijo de Dios. 

Lucas enlaza el futuro ministerio de Jesús con 
la escena en el Templo con los doctores de la Ley. 
Quienes escuchan a Jesús quedan admirados por 
su inteligencia. Esto anticipa escenas similares cuando sea 
adulto. Lucas también insinúa sutilmente la resurrección 
de Jesús, con detalles como la pregunta “¿Por qué me 
andan buscando?”, parecido a “¿Por qué buscan entre 
los muertos al que está vivo?” Lucas nos invita a ver su 
Evangelio como un todo integrado, tejiendo juntos el 
nacimiento, la vida, la muerte y la resurrección de Jesús.

ANA Y MARÍA 
La historia de Ana y su hijo Samuel en la lectura de 

hoy, tomada de 1 Samuel, fue especialmente importante 
para el Evangelio de Lucas. Este pasaje describe 
la presentación del joven Samuel al sacerdote 
Elí como parte de la historia de la fe de Ana. 
Ella había estado sufriendo mucho, pues 
durante mucho tiempo deseaba tener un hijo, y 
consideraba esto algo importante en su vocación 
e identidad. La honestidad intensa de Ana 
para con Dios durante su angustia, junto con 
su confianza persistente en la oración, la pone 
de manifiesto como un modelo de fe. Lucas 
relaciona a Ana con María por medio del canto 
del Magníficat en Lucas 1, el cual refleja el canto 

alegre de Ana en 1 Samuel 2. Lucas relaciona al joven 
Samuel con Jesús, por medio de la presentación en el 
Templo en Lucas 2. 

Lucas sugiere que Dios está tramando algo grande. Así 
como Samuel inició un momento crucial en la historia de 
Israel, Jesús está por abrir un capítulo nuevo en la historia 
de la humanidad. Sus historias están enraizadas en la fe 
extraordinaria de sus madres, Ana y María.  


